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ENGLISH:  ASSEMBLY DRAWINGS SHOULD BE REVIEWED BEFQRE PROCEEDING
WITH CONSTRUCTION. & WUMEBER IDENTIFIES EACH PLASTIC PART FOR YOUR
CONVENIENCE, PAINT SMALL PARTS ON RUMNER BEFORE REMOVING. ALLOW PAINT TG
PRY THOROUGHLY BEFORE CONTINUING ASSEMBLY OF &IT. SCRAPE CHROME OR PAINT
AT KREA TO BE GLUED, WASH PLASTIC IN MILD DETERGENT SOLUTION RINSE AND LET
AIR DAY FOR BETTER PAINT ANG DECAL ADHESION.

DEUTSCH: VOR DEM ZUSAMMENBAU DIE BAUANLEITUNG GUT
BURCHLESEN. JEDES TEIL 13T NUMERIERT. KLEINE TEILE ANSTREI-
$HEN BEVOR SIE VOM RAHMEN ENTFERNT WERDEN. FARBEN GUT
TROCGKMEN. ERST DANN DEN ZUSAMMENEAL FORTSETZEN, CHROM
UMD FABEBE AN DEM KLEBEFLACGHEM EMTFERMEM. PLASTIKTELLE
IN EINER MILBEN WASCHMITTELLOSUNG REINIGEN UND AN DER
LUFE TROGKMEN, DAMIT FARBE U ABZIEHBILTER BESSER HAFTEN.

FRANCAIS: EXAMINER LES SCHEMAS DASSEMBLAGE AVANT DE COMMENCER LA
COMSTRUCTION. UMNA HUSSERD IDINTIFIE CHAQUE PIECE DE PLASTIQUE POUR PLUS DE
FACILITE. PEINDRE LES PETITES PEICES SUR LE SUPPORT AVANE DE LES EMLEVER.
LAISSER LA PEINTURE SECHER COMPLETEMENT AYANT DE CONTINUER L'ASSEMBLAGE
DU KIT. GRATTER LE CHROME OUJ LA PEINTURE SL3R LES SURFACE A COLIER. LAVER LE

© TUASTIQUE DANS LINE SOLUTION DE DETERGENT LEGERE, RINGER ET LAISSER SECHER A
WEATR POUR UNE MEILLFURE ADHERENCE DE LA PEINTURE ET DES DECALS.

NEDERLANDS: BESTUDEER DE MONTAGE TEKENINGEN, VOORDAT U MET BOUWEN
BEGINT. WOOR Uw GEMAK, i(DENTIFICEERT EEN MUMSER ELK PLASTIC DEEL. VERF
KLEINE DEELTIES OF KIBOOM YOOGRDAT U ZE VERWYDERD. LAAT VERF GRONGIG
DROGEN VOORDAT 4 OF MOWTAGE VAN HET MODEL YOORTZET. SCHEAP CHROOM OF
VERF VAN HET GEDEELTE GAT GELYMD WORDT. WAS PLASTIC MET ECM ZACHTE ZEER,

SVENSKA: IHOPSATTHIRGSSKISSEN BOR GRANSKAS INNAN IGANGSATTANDE AY
BYGGANDET. ETT NUMMER IDENTIFIKERAS VARIE PLASTOEL FOR DN EGEN
BERVAMLIGH ET. MALA DE SMA BITARNA BIREKT PA FARAN INMAN DE TAS BORT. LAT
FARGEN TORKA GRUNDLIGT INNAN FORTSATT BYGGANDE. SKRAPA AV KROMEN £LLER
MALAFA DELARNA SOM SKALL KLISTRAS. TYATTAPLASTEN ! MILD TVATTMEDELLOSNING,
SKOII OCH LUFTTORKA FOR BATTRE FASTAMDE AV FARG OCH DEKALER.

ESFANOL: DIBUJOS DE ENSAMBLAJE DEBEN SER REPASSADOS ANTES DE SEGUIR
CON LA CONSTRLUCCION. UN NUMERD IDENTIFICA CADA PARTE DEL PLASTICD PARA SU
COMVERIENCIA FINTE PARTES PEQUENAS DEL KIT ANTES DE QUITARLAS. DEFE SECAR
BIEN LA FINTURA ANTES DE SEGUIR EL ENSAMBLAGE, RASPE EL CROMO O LA PINTURA
DEL SITIO ANTES DE SER PEGADD. LAVE EL PLASTICO EN UINA SOLZCION SUAYE
DETERGEMTE, EMJUAGUE. ¥ DEJE SECAR EN EL AIRE PARA MEJOR ADHESION DF LA
PINTLIRA ¥ CALCOMANIA.

ITALIANG: | DISEGN] DELL'ASSEMELAGGI0 DOVREBBERD ESSERE RICONTROLLATI
PRIMA DI {HIZIARE IL MONTAGGIO, DGNI PEZZ0 E IDENTIFICATS DA UN NUMERD £ER
VOSTRA MAGGIGRE COMODETA. VERNICIARE LE P4RTI PICCOLE SULLA GUIDA DE
SCORRIMENTD PRIMA DE TOGLIERLE LASCIAR ASCURGARE LA YERNICE FRIMA DI
CONTIMUARE 1L MONTAGGID. RASCHIAR LA FITTURA O 1L CROMO DALLE PARTI CHE
DEVOND ESSERE INCOLLATE. LAYARE ; PEZZI DI PLASTICA CON UN PETERGENTE NON
TRORED FORTE, SCIACOUARE E LASCIAR ASCIUGARE AFFINCHE VERMICE E

PRINTED I8 W. GERMANY

SPOEL AF, EK LAAT IN LUCKT SROGEN. ZODAT WERF EN DECAL BETER PLARKEN. DECALCOMANMIE ADERISCAND MEGLIO.

&

GLUE NG GLUE REQUIRED DO IT THIS MANY TIMES OFTIONAL APPLY DECALS
KLEBERN MIGHT KLEBEN ANZAHL DER ARBEITSGANGE WAHLWEISE ABZIEHEBILDER ANERIMNGEN
COLLE LA COLLE tI'EST PAS NECESSAIRE LE FAIRE £E NOMERE DE FOIS FACLILTATIF COLLER LES DECALCOMAMNIES
LIIM GEEM LIJM NOBLG DOE HET ZOVEEL KEER NAR KEUZE BRENG PLAKPLAATIES A8N
KLISTER INGET KLISTER BEHOVS GJOR DET Sk MANGA GANGER WALFRI SATT PR DEKALERNA
PEGA NO NECESITA PEGH FATELD TUTTE GUESTA VOLTE FACOLTATIVO APPLICARE LE DECALOMANEE (ADESIVI)
COELA NOM C'E BISOGND B1 COLLA HAGALD ESTA CANTIDAD DE VECES OPCIONAL AFLICAR CALCAS
SHOWN ASSEMBLED CLEAR BLACK CHROME
ABBILDUNG ZUSAMMINGEBAUTER TEILE KLARSICHTTEILE SCHWARE CHROM
WU ASSEMBLE TRANSPARENT NOIR LE CHROME
@ GEMONTEERD GETDOND 18 | DOORZICHTIG @ IWART A CHREOOM
VISAD IHOPSATTNING KLART SYART AV AROMEN
MOSTRAGD ARMADD VIA LEBERA NEGRG EL CROMO
ILLUSTRAZIONE DEL PEZZ0 MONTAFG TRANSPARENTE NERD IL CROMO

PARTS NOT USED

MIGHT BEMATIGTE BAUTEILE
FIECES NOM UTILISEES
DEELEN MIET GEBRUIKT
DELAR INTE ANVANDA

FARTI NN USATE

[=] A& A
A @

Should you find any missing parts, please write to REVELL FLASTICS GMBH, 2603 + 25 20, department X, D-4980 Bande, ¥W. Germany, and we wili send you
these as guickly as possible with our coenpliments. Please indicate clearly with z cross on the instruction |zaflet, which picceols! are missing. Always re-
memiber [ write your name and address clearly znd in full. Upan receipt of vour International 2eply Soupons to the value of £ 100 you will promptly
receive the parts required.

Pouricute pidce manguartte, ecrivez 3 REVELL PLASTICS GMER, Postbus 26 08 + 2820, departement X, D-2950 Blinde, ot cet alement vous sera aussitdt
envoye et o2, oratuitement, || vous suffit dans co cas de marquer d'une oreiX la piéce manquante sur la feville dinstruction dr modéle choisi. M'oubliez
suricut pas d'écrire clairgment votre nom et adresse. Des réception de vos Goupan-Repense International de FB 80 .-7FFr. %0.- vous recevrez nar retour
los pigces requises.

Zou hel voorkamen. dat er een deel in de bouwdoos ontbreekt, kunl U schrijven naar REVELL FLASTICS GMBH, Posibus 26089 + 2820, Afdeling X,
4980 Bonde, De bouwbeschrijving waarop hetontbrekende deel aangeknist is, bisluiten, anders kunnen wij U dit onderdes! nist vergoaden. Vergeel
vogral niet Uw naam en adres duidelijk te vermelden. Tegen onsturen van HFI 3,-/BFr €0.- ininternstionale Antweordeoupens (IRC} krifst U per omosande
de gewenste onderdalen.

Sallte es einmal vorkommen, dal ein Teil im Bausatz fahlt, hitte an REVELL PLASTICS GMBH, Postfach 26 08 + 26 20, Abteilung X, 4080 Blnde, schreiben
unt die Bavanleitung, auf der das fehlende Teil angekreuzt ist, mitschicken, sonst konner wir keinen Ersatz leisten. Gegen Einsendung von 250 DM in
Briefmarken erhalten Sie umgehend dic gewinschten Teile,
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CUT TUBING TO LENGTH

KABELRCHR ALF RICHTIGE LANGE SCHNEDEN
COUPEZ LA TUTAUTERIE & LA LONGUELR DESIREE

HAK HET BUISWERK OF GROTE AF

KAPA SIANGAR | LAMGDER

TAGLIARE | TUB| ALLA LUNGHEZZA INDICATA

CORTAR TUBO A LA LONGITUD DESEADA
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Twist Wire Tight

Kabel fest urmaickeln
En:articer |e Fil Bicn Sgire
Draazi Draac Stevig adn

Wrid Fast Ledningen
Aveolgere i Filo Strette
Torcer alamirss adjusladaments

Chain
Kette
Chalne

Kettirg
Kidtiirg
Catgna
Cadena
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